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Uredništvo in upravništvo: Pred Škof i jo št. 12, I. nadstr. 

Cerkvenoglasbena liturgika. 
F r . F e r j a n č i č . 

(Dalje.) 

I. Božična doba. 
Središče te dobe je božični praznik in temeljni dogodek, ki ga imamo 

v tej dobi pred očmi, je učlovečenje Sinu božjega. Sveta Cerkev pa nas 
ne pelje takoj k jaslicam Gospodovim; kot pripravo na božič je postavila 
sveti adventni čas. 

1. Advent. 
Kar je bilo vernikom stare zaveze onih štiritisoč let pred prihodom 

Odrešenikovim, to je nam adventni čas s svojimi štirimi nedeljami. Ime 
advent prihaja od latinske besede »adventus«, kar pomenja »prihod«; 
imenuje se ta čas zato tako, ker se v njem pripravljamo na prihod Gospo-
dov, in sicer na prvi njegov prihod ob rojstvu in na drugi prihod ob koncu 
sveta. Misel na prvi prihod nas navdaja s hrepenenjem in veseljem, misel 
na drugi prihod pa z duhom pokore. Ta dvojni značaj naj se razodeva 
tudi v cerkveni glasbi te dobe. 

Spokorni duh adventnega časa se nam kaže zlasti v tem, da se ob ne-
deljah in tudi drugih dneh, ko se ne obhaja god kakega svetnika, mašuje 
v vijolični barvi* brez »Gloria« in z »Benedicamus« ob koncu. Tudi se 
ob adventnih nedeljah pri peti sv. maši ne sme orglati, izvzemši tretjo 
adventno nedeljo, katere introit se pričenja z besedo »Gaudete« »vese-
lite se«). Vendar pa se smejo tudi ob onih prepovedanih nedeljah pri peti 
sv. maši izjemoma — ako je to potrebno — rabiti orgle samo za sprem-
ljevanje petja, medigre pa morajo popolnoma izostati.1 »Aleluja pa se 
glasi tudi v adventnem času. Sv. Cerkev časti v adventu posebno pre-
blaženo Devico Marijo, ker smo po njej dobili Odrešenika na svet. Mariji 

1 Na vp rašan je : »Ali se sme pri oficijih in mašah, pri kater ih je sicer orglanje 
prepovedano, rabiti orglanje samo kot spremljevanje in podpora pet ja na ta način, 
da sicer orgle molče, ko molči tudi pet je?« je kongregacija za sv. obrede 11. maja 
1911 odgovori la: »Da, v slučaju potrebe.« Ker je šlo takra t za spremljevanje koral-
nega petja, je kongregaci ja z novim odlokom 22. marca 1912 izjavila, da velja ona 
določba ne samo za koralno, t emveč tudi za večglasno petje. 



tla čast se obhajajo z o r n i c e , pred božičnim praznikom pa marsi-
kje slovesna devetdnevnica. Iutroit votivne adventne maše se pričenja 
z besedo »Rorate«, t. j. »rosite« (nebesa pravičnega). 

V adventu (8. decembra) obhajamo tudi zapovedan praznik Mari-
jinega brezmadežnega spočetja, ob katerem se spominjamo, da je Bog 
po posebni milosti božji zaradi zasluženja Jezusovega obvaroval Ma-
rijo madeža izvirnega greha, da je bila že takoj v prvem trenotku svo-
jega življenja vsa čista in polna milosti. S p r e m e n l j i v i , m a s n i 
s p e v i tega lepega praznika so ti-le: 

Introit. 
Is. 61. Gaudens gaudebo in Domino, et ex-
sultabit anima mea in Deo meo: quia in-
duit me vestimentis salutis, et indumento 
justitiae circumdedit me, quasi sponsam 
ornatam monilibus suis. 
Ps . 29. Exaltabo te, Domine, quoniam 
suscepisti me, nec delectasti inimlcos meos 
super me. 
Gloria P a t r i . . . 

Silno se veselim v Gospodu, in moja 
duša se raduje v mojem Bogu, ker me je 
oblekel v oblačilo zveličanja in me ogrnil 
z obleko pravičnosti, kakor nevesto, 
ozaljšano z njenimi dragotinami. 
Povel ičevat i te hočem, o Gospod, ker si 
me sprejel, in nisi dal mojim sovražnikom 
veseliti se nad menoj. 
Čast bodi Očetu . . • 

V tem introitu polaga sv. Cerkev Mariji na jezik besede preroka 
Izaija in kralja Davida, s katerimi poveličuje Boga, da jej je podelil tako 
velike milosti in zmago nad hudobnim duhom. 

Gradual. 
Judit. k. 13. Benedicta es tu, Virgo M a n a , 
a Domino Deo excelso prae omnibus mu-
lieribus super te r ram. 
V. pogl. 15. Tu gloria Jerusalem, tu laetitia 
Israel, tu honorificentia populi nostri. 
Alleluja, alleluja. 
V. Visoka p. 4. Tota pulchra es, Maria, et 
macula originalis non est in te. Alleluja. 

Blagoslovljena si ti, o Devica Marija od 
Gospoda, najvišjega Boga pred vsemi že-
nami na zemlji. 
Ti (si) s lava Jeruzalema, ti veselje Izra-
ela, ti čast našega ljudstva. 
Aleluja, aleluja. 
V. Vsa si lepa, o Marija, in izvirnega ma-
deža ni na tebi. Aleluja. 

Lepa predpodoba Device Marije je bila v stari zavezi Judita, ki je 
Holofernu glavo odsekala,' kakor je Marija kači glavo strla. Zato po-
zdravljamo v gradualu Marijo z istimi besedami, s katerimi so Izraelci 
pozdravljali Judito po njeni slavni zmagi. Zadnji verz v gradualu pa je 
vzet iz »Visoke pesmi« in je lep prehod k evangeliju, v katerem nadangel 
pozdravlja Marijo »milostipolno«. 

Ofertorij. 
Luk. 1. Ave Maria, gratia plena. Dominus 
tecum, benedicta tu in mulieribus. Alleluja. 

V ofertoriju se ponavlja pozdrav nadangela Gabriela. 
Komunija. 

Ceščena Marija, milosti polna: Gospod je 
s teboj, blažena si med ženami. Aleluja. 

Gloriosa dieta sunt de te Maria, quia fecit 
tibi magna, qui potens est. 

Slavno se je govorilo o tebi, Marija, za-
ka j velike reči ti je storil on, ki je mo-
gočen. 

Tudi ta komunija se nanaša na pomen istega veličastnega pozdrava. 
>j ' (Dalje prih.) 



Pregled novejšega slovenskega cerkvenoglasbenega 
slovstva. 

Stanko Premrl. 

(Dalje.) 

II. S k l a d b e z l a t i n s k i m b e s e d i l o m . 
t 

A. L a t i n s k e m a š e . 
a) z a m e š a n i z b o r (oz. za meš. zbor in orgle). 

Foerster: in hon. s. Caeciliae (lahka, lepa, porabna tudi za petje 
brez spremljanja orgel). 

Foerster: solemnis (težja, boljše vrste,~tudi za orkester). 
Foerster: s. Francisci (primeroma še lahka, vendar bolj kontra-

punktična oz. figurirana kot maša sv. Cecilije). 
Fajgelj: in hon. B. M. (lahka). 
Fajgelj: »Rex gloriae« (kontrapunktična). 
Hladnik: Ss. Trinitatis (porabna). 
Hladnik: »Laetentur coeli« (triglasna z orglami; lepa). 
Hladnik: Ss. Apostolorum Petri et Pauli (kontrapunktična). 
Hladnik: Ss. Rosarii (zelo lahka). 
Hladnik: »Ave Regina coelorum« (zelo lepa, ena boljših Hlad-

nikovih). 
Hladnik: s. Familiae (precej dobra). 
Hladnik: solemnis (v celoti dobra, Gloria in Čredo v oblikovnem 

oziru slabejša; tudi za orkester), 
v Hladnik: po Riharjevih motivih (porabna). 

Hladnik: »Salve Regina« (tudi le srednje vrednosti). 
Hribar: »Tota pulchra es, Maria« (lahka, dobra). 
Hribar: s. Josephi (lahka, dobra). 
Pogačnik: de Špiritu sancto 
Pogačnik: in hon. B. M. V. op. 9. 
Pogačnik: s. Josephi 
Laharnar: »Ora pro nobis« (kontrapunktična). 
Rott: Immaculata (bolj šibka). 
Premrl: in hon. s. Christinae (srednje^ težka, boljše vrste). 
Kimovec: s. Caeciliae (lahka, dobra). 
Sattner: seraphica (srednje težka, boljše vrste). 
Modrič: s. Gregorji (preprosta). 
Vse naštete latinske maše so izšle s a m o s t o j n o . V » C e r -

k v e n e m G l a s b e n i k u « pa so bile objavljene sledeče: 
Budna: in hon. B. M. V. (lahka). 
Fajgelj: tri latinske maše (v preprostem slogu). 
Hribar: s. Antonii (lahka, preprosta). 
Pogačnik: in hon. B. M. V. op. 10. (lahka, dobra). 

vse tri lahke in dobre). 



Kimovec: Ss: Cortfis Jesu (srednje težka, boljše vrste). 
Tomec: s. Viti (preprosta). ' 
Vodopivec: in hon. Nativitatis B. M. V. (lepa, primeroma lahka). 

b) z a m o š k i z b o r : 
Burgarell: s. Joannis (dobra). 
Foerster: s. Jacobi (lahka, lepa). 
Foerster: s. Aloysii (nekoliko težja, tudi lepa). 
Foerster: in festis solemnibus (koralna). 
Pogačnik: Ss. Cordis Jesu (zelo lahka, lepa). 
Kimovec: s. Josephi: (lepa). 
Premrl: s. Laurentii (krepka). 
Fajgelj: ss. Achatii (dobra). 

c ) z a t r i g l a s n i ž e n s k i z b o r in o r g l e : 
Foerster: Immaculata (zelo lepa, boljše vrste). 

d) z a d v a g l a s a z o r g l a m i : 
Fajgelj: sine nomine (v C. 01.). 

e) z a e n g l a s z o r g l a m i : 
Lavtižar: »Ecce panis Angelorum« j , , 
Lavtižar: »Statuit Dominus« J ( o b e l a h k l ' l e p i ) " 
Fajgelj: op. 9. 
Kimovec: de Angelis (koralna). 

Kot d v e s t a r e j š i , glasbeno sicer uvaževanja vredni, a za bogo-
služje neprikladni l a t i n s k i m a š i omenjam dodatno š e N e d v e d o v o 
in A v g u s t L e b a n o v o . 

V r o k o p i s i h pa se nahaja — kolikor mi znano — š e v e č l a -
t i n s k i h m a š : Fajgelj (več maš), Foerster (1), Premrl (3), dr. Kimovec 
(najmanj tri), Emil Adamič (1), Karlo Adamič (1), Janko Ravnik (1), Kle-
menčič (1) in pokojni A. Sachs (1). 

B. R e q u i e m. 
a) z a m e š a n i z b o r : 

Foerster: v D-molu (C. Gl. 1879, lahek, lep). 
Hribar: v A-molu (lahek, lep). 
Hladnik: op. 2, op. 23. in op. 34. 
Miglič 
Laharnar (preprosti). 
Vurnik 

b) z a m o š k i z b o r : 
Foerster: op. 80 (Cantica sacra II. Dodan je tudi Libera). 

c) z a e n g l a s in o r g l e : 
Kimovec: en figuralen in en koralen Requiem. 
Premrl, (lep). 
Hladnik, (lep). 



C. T e D e u m . 
a) z a m e š a n i z b o r : 

Foerster: op. 18. (v C. Gl.). 
Foerster: super cantum popularem (lahek, ljudski). 
Foerster: op. 71 (težak, z orglami oz. orkestrom, boljše vrste). 
Hladnik: op. 3 (s koralnimi vlogami, ki naj se pojo v e n a k i h 

notah, kot pojemo danes tradicionalni koral). 
Hladnik: op. 47 (lep, živahen, mogočen). 
Hladnik: op. 71 (slovesen, dasi oblikovno ne povsem zadovoljiv; 

tudi za orkester). 
Hladnik: še dva kratka, lahka. 

Carli: op. 3 (preprost). 
Sattner: Te Deum z orglami (zelo lep, v vsakem oziru dober, hkrati 

kratek in učinkujoč). 
b) z a m o š k i a l i ž e n s k i z b o r : Foerster: op. 63 (lahek). 

D. A s p e r g e s , V i d i a q u a m . 
Hribar (oboje). 
Hladnik (oboje). 
Kimovec (oboje). 

* Mihelčič (oboje). 
Grum (oboje). 
Miglič (oboje). 
V Cerkvenem Glasbeniku: 
Foerster (oboje). 
Lavtižar (Asperges). 
Premrl (oboje). 
Kimovec (3 Asperges, boljše vrste). 
Železnik (Vidi aquam). 
Vse za mešani zbor, Migličevi skladbi pa za mešani in mošlju zbor. 

Kako in kje sem nabiral slovenske narodne pesmi. 
Piše F r a n c K r a m a r , bivši nabiratelj slov. narodnih pesmi.1 

I. 

Ko je K o l e d a r d r u ž b e s v . M o h o r j a od 1. 1908. p r i n e s e l z a n i m i v č l an ek 
» N a b i r a j t e n a r o d n e pesmi !« , m e je bil t a t a k o navd u š i l , d a s e m tudi jaz zače l 
z d rug imi z a p i s o v a l c i v r e d n a b i r a t i s l o v e n s k e n a r o d n e p e s m i z n a p e v i in jih 
poš i l ja t i v L j u b l j a n o g. Mi l č in skemu , k i je bil t a k r a t č lan s l o v e n s k e g a d e l o v -
n e g a o d b o r a z a s lov . n a r o d n e pesmi , oz . v o d i t e l j n a b i r a l n e g a o d s e k a z a D o -
l e n j s k o . Ke r je te s lov . n a r . p e s m i z n a p e v i v r e d n a m e r a v a l o i zda t i b i v š e 
a v s t r i j s k o c. k r . n a u č n o m i n i s t r s t v o k o t pub l ikac i jo » A v s t r i j s k e n a r o d n e 

1 Je zdaj organist v Tomišlju pri Ljubljani. 



pesmi«, sem jih tudi jaz nabiral v njegovem imenu po Kranjskem in Štajer-
skem, in sicer od 1. 1908. do 1. 1914. Ko je potem izbruhnila svetovna vojna in 
sem moral iti k vojakom, je nabiranje narodnih pesmi med vojno povsod po-
čivalo, tako tudi pri nas. Ko je potem 1. 1918. Avstrija razpadla, in so na njeno 
mesto nastopile nasledstvene države, in med njimi tudi naša Jugoslavija, 
upamo zdaj, da se bo naša kr. vlada, oz. ministrstvo za prosveto in vere 
začelo zanimati tudi za to velevažno kulturno delo in bo izdalo kakor hitro 
mogoče vse jugoslovanske narodne pesmi z napevi vred, — srbske, hrvaške 
in slovenske. Saj je samo slovenskih narodnih pesmi od vseh zapisovateljev 
okoli 10.000, ki mrtve leže v »Glasbeni Matici« v Ljubljani in čakajo, da bi jih 
kdo uredil in objavil. Gotovo jih imajo pa tudi bratje Srbi in Hrvatje še častno 
število takih, ki bi jih z največjim veseljem vsi glasbeni Jugoslovani sprejeli, 
če bi bile objavljene.2 Koliko je lepili narodnih biserov med temi mnogo-
številnimi nabranimi, toda še ne izdanimi jugoslovanskimi narodnimi pesmimi, 
se bo šele potem videlo, ko bo vso to lepo in ogromno gradivo zagledalo beli 
dan, kar Bog daj kmalu! Kako lepe so n. pr. obsmrtnice (pesmi, ki se pojo pri 
mrličih) s svojimi milimi, otožnimi napevi, ki sem jih samo jaz okoli 400 po 
Sloveniji zapisal, koliko pa še drugi! Toda te in druge lepe naše narodne 
pesmi, čeprav že zapisane, niso javnosti še nič znane, in naša javnost še ne ve 
za njih veliko vrednost in lepoto. Da bi se pa to važno gradivo čimpreje 
izdalo, prosim vse tiste čč. gospode, ki imajo pri ministrstvu za prosveto in 
vere glede izdaje jugoslovanskih narodnih pesmi kaj govoriti, da naj ne uvidijo 
samo živo potrebo te pesmi zaradi tega izdati, ker so lepe, in jih je škoda, da 
bi na kupu mrtve ležale, ampak tudi zato, da se s tem, ako pesmi pridejo v 
javnost, poplača veliki trud, ki smo ga imeli zapisovatelji s temi pesmimi. 

II. 
Zapisovati sem jaz začel slov. nar. pesmi z napevi najprvo pri nas na 

Ižanskem, tako, da sem zapisal po vseh ižanskih vaseh okoli 800 slov. nar. 
pesmi z napevi. Na Igu sem zapisal med drugimi tudi besede in napev stare 
pripovedne pesmi »Mlada Breda«, (Štrekelj, I. sn. št. 102.), katere nisem nikjer 
drugod slišal, torej se je samo na Igu še ohranila. Pela mi jo je stara ženica, 
ki je pa zdaj že v grobu. Zapisal sem tudi, kako je pred vojsko, ko so bili še 
zvonovi na Igu in pri ižanskih podružnicah, kknkalo in zvonilo. Postavil sem 
pod melodije tudi besede, s katerimi otroci oponašajo dotične cerkvenike in 

3 R a v n o o tem p redmetu piše v lepem članku xlr. V i n k o Ž g a n e c v listu 
»Nova Europa« (Zagreb, 1922, knjiga VI. b r o j 3. in 4.), ki je zadn ja n j e g o v a š tevi lka 
posvečena sploh naši narodni glasbi. Pod skupnim nas lovom »Naša na rodna muzika« 
je pr iobčenih 13 č lankov, ki so jih napisal i s rbsk i in h rva t sk i glasbeniki . Dr . Vinko 
Zganec piše o »organizaci j i naše melograf i je«. Izdal je — kakor znano — dva zvezka 
medj imurskih narodnih popevk . Nabra l jih je s amo v Medj imur ju nad t isoč. Zganec 
ima v rokopisu še dve veliki zbirki narodnih melodij . On sve tu je , na j bi se nab i ran je 
nar . melodi j začelo gojiti bol j s is temat ično, na j bi se določili za to glasbeniki in se jim 
pover i lo nab i ran je v gotovih pokra j inah . Izdajat i pa na j bi se pričel zbornik narodnih 
melodij (brez harmonizac i je ) , da bi imeli na ta način pred v s e m zbrano v s e to p re -
bogafo in iz redno važno grad ivo . (Urednik.) 



vaščane, kako zvone. Pravijo, da je baje pokojni št. vidski g. župnik Blaž Po-
točnik zložil dotične melodije za klenkanje, in so se jih Ižanci potem od Šent-
vidcev naučili. Da, to je bilo nekaj krasnega, to ižansko klenkanje, posebno 
ob praznikih! Človek bi ga kar samo poslušal in strmel! Zdaj je pa vse minulo! 
Namesto štirih zvonov binglja še samo najmanjši zvon v zvoniku. Pa, če Bog 
da, pride tudi tisti čas, da bo na Igu spet tako klenkalo, kot je nekdaj. 

Največ slov. nar. pesmi mi je na Ižanskem zapel moj oče Anton Kramar, 
(okoli sto), ki še zdaj živi, in ga je vedno veselilo lepo narodno in cerkveno 
petje. Rojen je bil 1. 18481, tako, da je zdaj star 74 let. »Zašpilal« mi je na har-
monij tudi nekaj starih narodnih plesov, katere sem tudi zapisal in jih z nar. 
pesmimi vred v Ljubljano odposlal. 

Na Ižanskem je sploh veliko narodnega blaga, ne samo pesmi, ampak 
tudi drugega gradiva. Zapisal sem poleg 800 pesmi tudi nad 100 ižanskih na-
rodnih pravljic in smešnic, potem 33 narodnih molitvic, 50 ugank in nekaj vraž. 
Odposlal sem vse to »Slovenski Matici« v Ljubljano, da izda svoj čas vse 
to najbrž v posebni knjigi, ki se bo imenovala »Ižansko narodno blago«. 

III. 

Ko sem na Ižanskem zapisal vse nar. pesmi, kolikor sem jih sploh mogel 
dobiti, sem sklenil, da jih bom začel tudi po drugih krajih nabirati, in da bom 
vse svoje moči posvetil zdaj v to, da zapišem po vsej Sloveniji kar mi bo 
največ mogoče narodnih pesmi in njih melodij, da jih tako rešim in otmem po-
zabljenosti. Vedel sem tudi to, da stare osebe znajo največ starih narodnih 
pesmi, več kakor mlajše, in da stare osebe zginjajo dan za dnevom v grob, 
dočim mlajše osebe že rajši pojejo umetne narodne pesmi, kakor pa pristne 
stare narodne. In v tem sem zadel pravo, ker — mimogrede povem — zdaj 
po desetih letih je že največ tistih starih častitljivih pevcev in pevk, ki so meni 
takrat stare narodne pesmi pele, že v grobu; le sempatje morda še kateri ali 
katera živi, toda že od mnogih mojih bivših pevcev in pevk sem zvedel, da so 
umrli, in tako bi tudi tiste mnogobrojne, lepe stare narodne pesmi z njimi vred 
umrle, ko bi se takrat od njih zapete ne zapisale. Gotovo je, da ko bi n. pr. 
začel šele zdaj po vojski nabirati po Sloveniji naše narodne pesmi, bi jih vsaj 
polovico manj dobil kot sem jih pred desetimi leti, ker zdaj po vojski bi bil 
moj nabiralni položaj veliko slabši, kakor je bil pred vojsko. 

IV. 

Nato sem začel nabirati "nar. pesmi v sosedni šmarski župniji, rojstnem 
kraju znanega narodnega pesnika Matevža Kračmana ali »šmarskega šol-
maštra«, ki je v narodnem duhu zložil veliko cerkvenih in necerkvenih pesmi, 
ki sem jih tudi jaz v ižanski in šmarski župniji nekaj zapisal kot narodne. 
Takrat (1. 1909), ko sem bil jaz v Šmariju, je bil njegov sin Matija še živ, kot 
učitelj v pokoju in star že blizu 90 let. Bil je torej .brat tistega Franceljna in 

1 v Mateni pri Igu. 



tiste Manice, ki sta omenjena v znani pesmi »od šmarskega šolmaštra<, ki sem 
jo tudi jaz zapisal, in katere zadnja kitica se v ižanskem narečju glasi: 

Buh ti dej viečna luč, — lub' muj sin F ranc i l , 
Manci pa tahka nuč, — v neb ie s th k r a n c t l ' ! 

Obiskal sem potem tega njegovega sina-starčka, (ki me je zaradi tega 
prav zanimal) in ga vprašal, če ima kaj pesmi po svojem očetu, ali sploh 
starih pesmi. Rekel mi je, da imel jih je, toda je vse oddal sedanjemu šmar-
skemu organistu g. Ferbežarju, da jih torej nima nič več. Poslovil sem se od 
prijaznega starčka, — saj ga potem tako nisem več videl — in šel h g. orga-
nistu Ferbežarju, kjer sem res dobil precej starih cerkvenih napevov, ki jih je 
preje imel imenovani Matija Kračman. Posebno zanimiva je bila neka velika 
zbirka, ki je obsegala okoli 200 cerkvenih napevov in je bila spisana okoli 
1835. leta, katero pa baje ni spisal noben Kračman, ampak neki ljubljanski 
(menda trnovski) organist, — vsaj tako mi je pravil pokojni Kračman. Obse-
gala je veliko Riharjevih napevov, ki so pa še v veliko bolj posvetnem duhu 
harmonizirani, kakor jih je potem čez deset let (1845) v svojih »Vishah« Rihar 
izdal. Tukaj je dokazano, da so ljubljanski organisti res še veliko prej od 
Riharja prepisovali- njegove napeve, predno jih je on na svitlo izdal. Da je pa 
to zbirko res spisal neki ljubljanski organist, dokazuje to, ker je nad mašnimi 
pesmimi zapisano: Nunska, frančiškanska, Jožefova (!), »Ta gosposka«, Šen-
klavška itd. Med vsemi temi napevi je bilo pa okoli 50 tudi takih, ki so stari 
narodni slovenski cerkveni napevi, katerim sem moral pa še preje iz drugih 
starih cerkvenih pesmaric (Ambrožičevih in drugih) besede poiskati, ker besed 
pri teh napevih ni bilo več, kot samo prva začetna vrstica od vsake pesmi. 
Dobil sem večinoma vsem tem napevom besede, le kakim osmim ne. Te sem 
potem kar take prepisal in jih zaznamoval sam6 z začetnimi vrsticami dotične 
pesmi in sem jih odposlal v Ljubljano. Vseh teh 50 napevov je harmoniziranih 
v tistem takratnem poskočnem tonu, v kakoršnem je bila takrat navada, bo-
disi po mestih in še bolj pa po deželi. Srečen slučaj je nanesel, da sem se ta-
krat, ko sem bil v Šmariju, sešel z dijakom-osmošolcem Radom Primicem 
(vulgo Koščakovem), ki je bil takrat menda na dijaških počitnicah. Povem mu, 
da nabiram stare narodne pesmi, bodisi cerkvene ali necerkvene, in ga vpra-
šam, če morda on kot izobraženec ve, kje bi se kaj take »robe« zame dobilo. 
Pove mi, da imajo na njegovem domu precejšnje število starih pisanih pesma-
ric, nakar me povabi, da grem ž njim na njegov dom. Šel sem, kjer mi je res 
potem izročil (oz. prodal) d e s e t s t a r i h p i s a n i h p e s m a r i c , katere 
je baje dobil v Zalogu nad Škofljico, (vasici šmarske župnije) pri svojih sorod-
nikih, in jih je tako otel, da jih niso sežgali. Vse te pesmarice obsegajo 644 
večinoma cerkvenih pesmi, in imajo le kakih deset enoglasnih napevov. Vse 
druge pesmi bi ostale brez napevov, če bi jih jaz kakih 50 drugod ne napisal, 
in nekaj pa iz'že omenjene zbirke, katero je imel Kračman, prepisal. Porabil 
sem teh pesmi potem takem le kakih 60, ogromna večina pesmi je pa še nepo-
rabljenih, ker nisem nanje mogel dobiti nikjer napevov. Pač pa je skoraj pri 
vsaki od teh pesmi pod ali za naslovom pripisano, na katero »vižo« se ta in 



ta pesem poje. Največ teh pesmi se je pelo na »vižo« pesmi od Lizabone, od 
angela varha, (Angel božji, ki me vodiš) in »na vižo od svetga Duha« (Ceci-
lija« I. del str. 133.) ali »od ovčice« (Ovčica, kam ti greš? Goriška Cecilija 
zv. III. str. 6), in še na veliko drugih napevov, vzetih od drugih pesmi. Po tem 
takem za gotovo vemo, da je imela komaj vsaka deseta ali petnajsta pesem 
svoj napev, druge pesmi so se vse pele na napeve od drugih pesmi. 

Takrat organistom ni bilo toliko za napeve, kot zdaj, ampak le za besede, 
posebno še, kadar so peli kakšne zanimive »eksemple« ali »mirakelne«, (t. j. 
pesmi o kaki čudoviti dogodbi ali kakem čudežu). Vsekakor so pa te pesmi, 
ki so ostale brez napevov, izredno zanimive že zaradi starosti, ker so pisane 
še v 17. stoletju, in zato bom skušal te stare pesmarice bolj natapčno opisati, 
da bo javnost vedela, kdo jih je spisal, in kedaj so spisane, in kakšno gradivo 
obsegajo. Ker pa tukaj ni prostora, da bi se cele pesmi prepisovale, ker jih je 
preveč in so predolge, zato bom končno skušal po Štrekljevem načinu samo 
začetne verze od vsake pesmi priobčiti, potem naslov in pa na kakšno »vižo« 
se je dotična pesem pela, — kjer je namreč povedano. Pesmi so pisane vse 
v bohoričici, kakor se je takrat pisalo, in pesmarice so pa nekatere bolj, druge 
manj ohranjene. Vezane so v trdo, deloma v mehko usnje, trem so platnice 
odtrgane, kar je pa menda za nas vseeno. 

(Dalje prihodnjič.) 

Naši glasbeni listi. — „Uskogrudnost Cerkvenega 
Glasbenika." 

V Zagrebu izhajajoča revija »Nova Evropa« (1922, knjiga VI., broj 3. in 
4.), ki smo jo v današnji številki omenili tudi že na drugem mestu, piše med 
drugim tudi o glasbenih listih v Jugoslaviji. Omenja: C e r k v e n i G l a s -
b e n i k « v Sloveniji, »Sv. C e c i l i j o « na Hrvatskem in » M u z i č k i G l a s -
nik« v Srbiji. Med glasbenimi listi v Sloveniji je poročevalec prezrl ozir. ne 
porna že drugo leto izhajajočega glasbenega lista »Pevec« . Tudi »Novih 
A k o r d o v « bi se bil poročevalec moral spomniti, ki — čeprav danes ne iz-
haiaio več — so izhajali pred vojsko 14 let zaporedoma in prinesli v listu in v 
književni prilogi toliko in tako izvrstnih najrazličnejših skladb (tudi od hrvat-
skih skladateljev, n. pr. Dobroniča, Dugana, Rosenberg-Ružiča in drugih) in 
toliko poučnega in zanimivega glasbenega berila, da kronist glasbenih listov v 
Jugoslaviji ne more preko »Novih Akordov« tiho mirna »Novi Akordi« — ure-
jeval jih je ves čas kakor znano dr. Gojmir Krek, sedaj vseučiliški profesor in 
že zaslužni rektor vseučilišča v Ljubljani — pomenijo važen mejnik in nad vse 
odličen činitelj v razvoju ozir. razmahu slovenske in jugoslovanske glasbe. 
Kdorkoli bo kedaj pisal o jugoslovanskih glasbenih listih, bo moral s ponosom 
in hvaležnostjo omenjati »Nove Akorde«. Pred njimi pa je dve leti izhajala od 
pokojnega ravnatelja Fr. Gerbiča urejevana » G l a s b e n a Zora« . 

Naj nam bo o tej priliki dovoljeno podati na tem mestu oceno, ki jo pri-
naša »Nova Evropa« v našem »Cerkvenem Glasbeniku«. To pa zato, ker ču-



tirno potrebo izpregovoriti par besed v naš lastni in naših sotrudnikov zagovor. 
» C e r k v e n i G l a s b e n i k « , tako piše v »Novi Evropi neki V. N., »je gla-
silo Cecilijinega društva v Ljubljani in ima veliko, dolgoletno tradicijo. Ta časo-
pis je mesečnik in izhaja že p e t i n š t i r i d e s e t let in je v svojem narodu 
mnogo storil za cerkveno glasbo. Priznati pa se mora, da ta časopis nosi tipično 
signaturo naših jugoslovanskih razmer: čvrsto pazi na mejo ob Sotli in bog-
varuj da bi kedaj govoril o cerkveni glasbi pri Hrvatih, kamoft pri Srbih. Dasi 
je nenavadno agilni in zaslužni g. S. Premrl, urednik lista, v zadnjem času 
zbral zaslužne slovenske glasbenike, vendar je v tem ekskluzivist in ne pusti 
pisati o drugem nego o cerkveni glasbi. Sotrudniki (Fr. Kimovec. P. Hugolin 
Sattner, Fr. Zabret, E. Adamič, J. Mantuani in Fr. Ferjančič), ki kažejo mnogo 
talenta v razpravljanju posameznih vprašanj cerkvene glasbe »na Sloven-
skem«, kažejo veliko ozkosrčnost, ker namenoma samo o tem pišejo. Zato je 
tudi razumljivo, da med njimi ne nahajamo imen Lajovica in Kogoja. Glasbena 
priloga prinaša cerkvene ljudske pesmi (harmonizacije) in umetne. Priloga 
1. 1921. št. 7. in 8. prinaša tudi pesem: »Pravde Bog, ki si propada varoval nas 
kot doslej« — torej celo prevod himne, ki je ne moremo v Sloveniji peti v istem 
jeziku kakor v Beogradu, Zagrebu, Splitu in Sarajevu. Urednik se briga tudi za 
bibliografijo in večkrat prinaša dobre prispevke ,za zgodovino jugoslovanske 
glasbe.« — Razne očitke »Nove Evrope« napram »Cerkv. Glasbeniku« je za-
vrnil že dr. Joža Glonar v »Jugoslaviji« (z dne 27. sept. t. L), kjer pravi: 
»Pisec ne more razumeti, da smo ,na Slovenskem' že prešli na metodo inten-
zivnega dela, ki edina vodi do uspeha. Sotrudniki .Cerkvenega Glasbenika' so 
se pametno omejili na to, da solidno obdelujejo ono tvarino, ki jim je res znana. 
Ali bi naj mogoče kakor V. N. modrovali o rečeh, ki jih premalo poznajo? In 
povrh še zlohotno,, kakor V. N.? Imeli smo lep list za posvetno glasbo; ubila 
ga je vojska in da ni nanovo oživel, tega ni kriva ,uskogrudost' naših glasbe-
nikov! Pač pa se je po vojni ustvaril »Pevec«, ki izhaja kot ,glasilo Pevske 
zveze' že drugo leto in v enaki meri upošteva cerkveno in posvetno glasbo. Ali 
ga V. N. ne pozna? Ali pa ga je nalašč ignoriral, da je tem lažje zajadikoval o 
razmerah ,na Slovenskem'? Sicer pa ozkosrčnost ,Cerkvenega Glasbenika' tudi 
ni tako huda; poglejmo si letošnjih osem številk!... Prej bi se lahko ,usko-
grudost' očitala oni zagrebški reviji, ki porabi dvojno številko pod naslovom 
.Naša narodna muzika' za te, da se prav po nepotrebnem drgne ob Slovence. 
In ki je s to dvojno številko jasno pokazala, da ji je ,jevrejska' umetna in na-
rodna glasba bliže ko slovenska.«1 

Prav dobremu odgovoru dr. Glonarja bi dostavili sami še sledeče: Vsled 
raznih očitkov na naš list smo nalašč pregledali zadnjih pet letnikov in našli, 

1 Z ozirom na celotni zbornik »Naša narodna muzika« pravi dr. Joža Glonar 
ravnotam: »Vsekakor se Slovencev ni mogoče ogniti, če se piše o ,naši narodni mu-
ziki'. Bili so, so in bodo! Cerkvena pesem ki se na str. 93 nava ja kot primer najsta-
rejše h rvaške cerkvene pesmi (iz 1. 1701), je na js ta re jša natisnjena slovenska narodna 
pesem. (,Ta zvezda, ta je izessla'.) Izšla je že skoro 100 let prej v knjigi Gregorija 
Alasia da Sommaripa: ,Vocobolario italiano e schiavo. Udine 1607.' Slovenske pesmi se 
danes poj«, kakor že pred vojsko, pri Hrvatih in Srbih; to bi lahko bil memento za 
razne ljudi, da teh pesmi ne ignorirajo, kadar pišejo ,o naši narodni glasbi'.« 



da je »Cerkveni Glasbenik« leto za letom s kako malo izjemo pisal več ali manj 
tudi o Hrvatih. N. pr. 1. 1917: Cerkvena glasba v hrvatskem Primorju, zlasti 
na Trsatu in okolici (članek), Hrvatska cerkvena pjesmarica (članek). Taclik: 
Maša v čast staroslovenskim apostolima sv. Cirilu in Metodu. Pavlinska pjes-
marica iz. godine 1644 (članek). Pregled cerkvenoglasbenih listov: Sv. Cecilija 
(hrv.), Cyrill. Sacrum Crisiense majus (uredil prof. Dugan). L. 1919: Klasični 
cerkveni koncert »Lisinskega« v Zagrebu (članek). Vatroslav Lisinski (članek). 
L. 1920 smo prav posebno pokazali1 »uskogrudost«, ko smo pričeli objavljati v 
hrvaškem (!) jeziku pisane ocene »Pregled savremene talijanske glasbene lite-
rature«. Potem ocena V. Žgančevih hrvatskih pučkih popijevk iz Medjimurja II. 
(Tudi prvi zvezek je bil pred leti ocenjen.) L. 1921: Glasbeni prilogi Sv. Ceci-
lija. L. 1922: Fr. S. Vilhar. Razne ocene. Raznih kratkih vesti iz Hrvatskega in 
Srbije niti ne omenjamo-. — Da urednik »Cerkv. Glasbenika« ne pusti pisati o 
drugem nego o cerkveni glasbi, je izmišljotina g. V. N. V članku »Parsifal« 
(1. 1917), da ne segamo nazaj, je pač pisano o posvetni glasbi, v članku »Glas-
beni vtisi iz francoskega ujetništva« (1. 1919) enako, »Poljski narodni običaji« 
(1920) enako in še bolj. »Glasbeno življenje pod boljševiškim režimom v turke-
stanski republiki« in »Narodna glasba v Turkestanu (1921) ravnotako. Končno 
še koncertna poročila, ki jih objavljamo že lepo vrsto let, ali ne govore največ 
o posvetni glasbi? In razne glasbene vesti? In če bi koncem koncev pisali v 
»Cerkv. Glasbeniku« v resnici samo o cerkveni glasbi, bi bilo to čisto umevno 
in logično, ker je gojitev cerkvene glasbe »Cerkv. Glasbenika« prvi in pogla-
vitni namen. — Kar se tiče naših sotrudnikov, jih moramo proti njim naperje-
nim očitkom istotako braniti ozir. jih braniti niti treba ni; zakaj, našim bralcem 
je itak znano, da se v našem listu ne obravnavajo samo cerkvenoglasbene raz-
prave »na Slovenskem«, temveč poleg tega, kar smo že prej pribili — tudi 
splošna cerkvenoglasbena vprašanja (tradicionalni koral, cerkvenoglasbena 
liturgika, cerkveno ljudsko petje, moderna glasba, zvonoslovje itd.). — Kako 
da prideta gg. Lajovic in Kogoj do te časti, da figurirata kot častni izjemi pri 
ozkosrčnosti »Cerkv. Glasbenika«, nam žal ni znano in bi tudi naša dva prija-
telja ne vedla povedati pravega razloga. — Kar se tiče naše himne, je pač 
dejstvo, da se je nam zahotelo imeti jo in peti v materinem jeziku, kakor jo 
pojo v materinem jeziku v Beogradu, Zagrebu, Splitu in Sarajevu. Materin 
jezik vsak človek najbolj spoštuje, ljubi in se v njem najbolj navdušuje za vse 
lepo in vzvišeno, tako tudi za najdražje svetinje: za Cerkev in dom. 

Uredništvo »Cerkv. Glasbenika«. 

Organistovske zadeve. 
Podporno društvo organistov in pevovodij s sedežem v Ljubljani je imelo 6. sept. 

1922 r e d n o s e j o . Predsednik poroča, da vlogi, oddani na škof. ordinariat , še nista 
rešeni. Pokraj inski upravi se je sporočila zahvala za društvu podeljeno podporo. Kot 
člana komisijskega odbora, t. j. odbora, sestoječega iz nekaj odbornikov našega in ne-
kaj odbornikov druš tva organis tov v Pe t rovčah , se izvolita gg. P remr l in Zdešar, kot 
namestni član pa g. Jerman. P r v a seja tega odbora se določi koncem septembra. Glede 
sodelovanja z org. društvom v Pe t rovčah se je odbor postavil na stališče, da ohranimo 



z društvom stalni stik predvsem po ravnokar ož ivotvor jenem komisijskem odboru, 
društvi kot taki pa na j obstojata še dalje in vrš i ta svoje delo vsako v svojem okolišu. 
Glede bire, ki glede nje naše društvo stoji na drugačnem stališču kot druš tvo v Pe -
trovčah, se izreče misel, na j bi se uredila na ta način, da bi se dajala primerna višini 
davkov, ki jih kdo plačuje. Glede smrti kakega druš tvenega člana, ki je zapustil vdovo 
oziroma osirotele otroke, se sklene, da prispevajo člani v takem slučaju za osirotele 
takoj^ s primernim zneskom. Za vsakega umrlega člana oskrbi druš tvo eno sv. mašo 
zadušnico in pošlje po možnosti k pogrebu odposlanstvo. Kot nov član se sprejme v 
društvo g. Josip Brečko, vodja kora pri sv. J akobu .v Ljubljani. 

Komisijski odbor obeh org. d ruš tev v Sloveniji je imel svojo prvo s e j o 27. sept. 
1922 v Ljubljani. Udeležili so se je: odbornika org. društva v Ljubljani gg. Premrl in 
Zdešar in odbornik org. d ruš tva v Pet rovčah, g. Klančnik. Razgovor se je vršil pred-
vsem o stališču, kakršnega naj zavzameta obe društvi eno proti drugemu. Stališče 
bodi gojitev čim tesnejšega medsebojnega stika. V to svrho naj se kolikor mogoče iz-
enačijo oboina društvena pravila. Pregledala in prerešetala so se najpre j pravila dru-
š tva v Pe t rovčah in nasvetovale od strani ljublianskih odbornikov razne premembe: 
predvsem glede imena, namena in s reds tev društva. G. Klančnik je s temi predlogi so-
glašal in jih bo sporočil ter priporočil pri svojem glavnem odboru. Izrekla se je tudi 
želia, nai bi se društvi medsebojno obveščali o izpraznienih org. službah in naj bi se 
napravil seznam organistov, kakor v liublianski tako tudi v lavantinski škofiii. 

Org. osebne vesti. Sledeči absolventie orglarske šole v Ljubljani so nastanili org. 
službo: J o s i p J o v a n v Sv. Križu pri Kostanievici (organist in obč. tajnik), F e r -
d i n a n d Z i d a r v Rakitni in P a v e l Ž a g a r na Trebelnem. 

Izpraznjena je služba organista in obč. tajnika v Dolenjivasi pri Ribnici. Prosilci 
na j se obrnejo na tamošnji župni urad. Nastop takoj. 

) 

Koncertna poročila. 
I. Koncerti v Li«hl'anl. — 2. okt. ie bil koncert gospe B e r t e d e P a p - S t o -

c k e r t . Gospa de Pap ie nastopila samnstoino, kakor tudi v dvospevih in čvetern-
snevu. Nastopilo je tudi nekai menih go'encev. Med niimi moramo posebno pohvalno 
omeniati g. Sekula. ki ima krasen bas in kaže precej čuta za pravo umevanje skladb. 
Tudi tenorista g. Dietza smo z zadovoljstvom poslušali. Med pevkami omenjamo gospo 
Baiukovo in gdč. Ribičevo, ki imata obe zvonek in prijeten sopran. Gospa de P a p raz-
polaga z izredno obsežnim glasom: poie lahko sopran, alt in tenor. Njen glas ni sicer 
v vseh legah enako doneč — naiboliša sta s rednja in nizka lega — a je izvrs tno šolan 
in tudi sicer je gospa de P a p v vsem prednašaniu koncertnih in opernih točk pokazala, 
da spada med prave umetnice. Izmed skladb domačih skladateljev, ki so se izvajale ta 
večer , omeniamo predvsem Gerbičeve preproste, a lepe in hvaležne dvospeve in Mich-
love samospeve. Zastopani so bili tudi Adamič, Lajovic, Pavčič, Premrl in Prochazka. 
— 9. okt. se je vršil koncert s l o v . g l a s b e n e g a d r u š t v a » L j u b l j a n a « pod 
vodstvom društvenega pevovodje prof. M. Bajuka. Prinesel ie mnogo novih, pri nas 
še ne izvajanih oz. še malo poznanih skladb, med niimi dr. Fr . Kimovčevo »Zvonovi 
pritrkavaio«, St. P remr lovo »Medved z medom«, P. H. Sa t tner jevo »Šašek kodro-
lasek«, Vodopivčevo »Ptici« in Devovo »Niega ni« ter lepo vrs to narodnih, med temi: 
od dr. Kimovca Drire<eno prekmursko »Fčelica letela«, več Žgančevih medjimurskih. 
Pokornega slovaško »Teče voda ze skalv«, Adamičevo belokranjsko »Turopoljci« in 
dve od Hatzeja prireiene srbski narodni. Zbor »Liubliane« se nam zdi t renotno neko-
liko šibkeiši kot je bil zadnja leta. Ni še p rave stalnosti. Vendar pa je bilo vse, kar je 
»Ljubljana« zapela, dobro, semtert ia tudi p rvovrs tno . Da zbor — zlasti v začetku kon-
certa ni bil naiboliše razpoložen, je kr iva pač premaihna udeležba občinstva. Kon-
cert »Ljubljane«, ki resno stremi po vedno večji pevsko-umetniški usovršenosti , bi bil 



zaslužil večji obisk in večje zanimanje. — 12. okt. je priredila koncert gospa Z d e n k a 
G r e g u r i č iz Celja skupno s pianistko gospo K o k o t. Koncert je bil nenavadno 
slabo obiskan in tudi v umetniškem oziru ni povsem zadovol/il. — Velik in p rav nič 
kaljen užitek je nudil koncert » G l a s b e n e M a t i c e « 16. okt . Krepak, številen 
zbor s posebno vrlimi basi je pod H u b a d o v o — zdi se — osveženo in pomlajeno 
roko donel kot ne kmalu kedaj tako. Oba Lajovčeva zbora : »Bolest kovač« in »Pomla-
danski spev«, Devova »Svatba na poljani«, Kimovčeva »Izgubljeni cvet«, Adamičeva 
»V snegu« in vse slovenske, hrva tske in s rbske narodne pesmi so prišle do polne ve-
ljave. Vse je bilo kakor izklesano, a hkrat i naravno in nič pretirano. Divili smo se tej 
lepoti in se je iz srca veselili. O nekater ih hrvatskih in srbskih narodnih pesmih, ki 
smo jih tu prvič slišali, moramo reči, da so prekrasne, pravi jugoslovanski biseri. K še 
večjemu uspehu celega koncerta je pripomogel tudi g. operni pevec J u l i j B e t e t t o , 
ki je zapel Korngoldovo »Pesem Pierota« iz opere »Mrtvo mesto«, en Wolfov, en 
Michlov, en Hermannov in še en samospev za nameček. O njegovi izbornosti nam ni 
t reba izgubljati besed. Hvaležni smo mu, da se je vrnil v domovino, kjer bodo njegovi 
nastopi bodisi v operi kakor tudi v koncertih najboljša šola tudi za druge pevce in 
pevke. — G. prof. d r . P a v e l K o z i n a je priredil j a v n o p r o d u k c i j o treh 
svojih gojencev: dveh pevcev in ene pevke 6. okt. v filharmonični dvorani. Uspeli je 
bil — kot čujemo — dober. 

II. Koncerti drugod. — K o n c e r t š k o f j e l o š k e g a p e v s k e g a o k r o ž j a 
se je vršil 15. okt. v Š k o f j i L o k i . Nastopili so pevski zbori i z .Sore , Selc, ško f j e 
Loke in »Ljubljane«. — Povodom poroke NJ. Veličanstva kral ja Aleksandra se je vršil 
6. junija v B e o g r a d u s i m f o n i č n i k o n c e r t b e o g r a d s k e f i l h a r m o -
n i j e . Izvajal se je sledeči spored: Dr. Božidar Š i r o 1 a : Svečana uver tura v A-duru; 
Emil A d a m i č : Ta ta r ska suita; Miloje M i l o j e v i č : Smr t majke Jugoviča; 
Benito B e r s a : Sunčana polja iz ciklusa »Moja domovina«; Anton L a j o v i c : 
Adagio; S tevan H r i s t i č : Uvodna muzika za oraior i j »Vaskresenje«. S. P. 

Dopisi. 

Št. Jošt na Kozjaku. (Štajersko.) Naša župna cerkev bo menda edina, ki- nima 
orgel. Zato se je pelo samo na posluh. O priliki sv. misijona pa se je zgodil preobrat . 
Kupil se je lep, skoraj nov harmonij (orgle so za nas sedaj predrage) , sistema »Orgel-
harmonium«, ki je za našo cerkev zadosti močan. Ima 8 spremen-ov, lep nas tavek z 
piščalkami, tudi meh in mehanika s ta dobri. Stane pa komaj 9000 K, kar so vnet i iaranl 
kmalu nabrali. Ob začetku misijona se je slovesno blagoslovil. Novo ustanovljeni zbor 
je zlasti pri sv. misijonu prepeval v smislu in duhu sv. Cerkve priproste, pa tudi že 
umetne pesmi. V -očigled dejstva, da so vsi šele začetniki, je napredek velik. Poleg mašnih 
in drugih pesmi, ki so v »Ceciliji«, »Slava Brezmadežni« in »Pesmarici« od Aljaža, so 
se pele od Siherla urejene misijonske pesmi, Marijine od Hladnika op. 15., blagoslovne 
od Ocvirka, ena ljudska pesem iz Kosijeve zbirke, sv. Križ od Hladnika op. 54., nekaj 
iz prilog C. Gl. kakor : Mari ja nebeška vodnica (narodna), Do Marije, Tebe molim 
Jezusa, obe od Premrla , Jezus studenec angelske sreče, od Str i tar ja . Trud je bil velik, 
a uspeh po splošni sodbi temu primeren. Sedaj se pripravl jamo za »lepo nedeljo«. Dal 
Bog in požrtvovalnost pevcev, da bo pesem vedno lepša. Naprej in navzgor je naše 
geslo. Bog in n jegova čast je naše pesmi cilj. V jeseni in pozimi se bomo sistematično 
vadili v petju po notah. Tudi našo svetno narodno pesem ne bomo zanemarili. Zbor 
šteje sedaj 6 žensk in 5 moških. Le korajžn-o naprej ! Bog živi! M a t e j W e i s s. 

Orglarska šola v Celju. — Dne 12. julija se je zaključilo šolsko leto z običajnim 
javnim izpitom pod predsedstvom vikar ja in provizorja g. Juraka . O letošnjem izpitu 
nekaj opazk. 



Dobil sem vtis, da je bila to bolj produkcija, kakor pa izpit, pred vsem, kar za-
deva igranje na klavir in orgle. Učitelj na j bi sain predložil učencu šele takrat , ko se 
vsede za instrument, ka j na j igra. Ako pa ve učenec' že cele tedne ali mesece, kaj bo 
igral pri izpitu, potem je to produkcija in se ne da presoditi splošno znanje učenčevo. 
Isto vel ja za transponiranje. Ako si sam izbere kompozicijo, potem upravičeno lahko 
vsakdo dvomi, ali učenec ka j zna. On bi si lahko bil že poprej t ransponiral na papirju 
in naučil na pamet. 

Povsem pogrešeno je to, da so peli učenci koralne speve v transskripciji. Organist 
mora znati čitati tudi koralne note. Želeti bi bilo, da bi prejšnji koral vendar enkrat 
izginil iz celjske orgl. šole. Na koru, kjer popevajo orglarski učenci, bi smeli pričakovati , 
da bi se pri slovesnih mašah vsa j tuintam introit i. dr . pelo. Recitirati zna lahko vsak. 
Za koral malo v e č t ruda in ozira! 

V harmoniji so učenci odgovarjal i splošno povoljno, le škoda, da je bilo izpraše-
vanje le bolj omejeno na modulacije. S a j so tudi v harmoniji še druge važne in po-
trebne s tvar i ! 

Iznenadil pa nas je gojenec z absolutnim posluhom. Udarjali smo mu glasove na 
klavir, ne da bi on videl na klavijaturo in je vedel imenovati vsak glas. Po izjavi 
g. vodja je bil to tret j i tekom 20 let, kar on vodi šolo-

D v a gojenca sta pokazala izborno tehniko na klavirju in orglah. Le žal, da je manj-
kalo sploh vsem finese pri igranju. Sama gibčnost še ni dovršenost . P r i orglah je bilo 
p reveč klavirske tehnike. 

Kar se tiče zborovega petja, moram — če tudi nerad — izjaviti, da v sa j meni ni 
ugajalo. Prednašanje je bilo preslabo. Tako zapoje vsak vaški zbor. Od orglavcev se 
zahteva več. Več občutka! 

Za dirigiranje velja kakor vedno: več naravnost i . Učena pozicija in mahanje z 
obema rokama na vse štiri ve t rove in suhoparno enolično brez vsake spremembe — 
na tak način je dirigent nepotreben. Zbor mora čitati na jpre j dirigenta, potem šele note. 

R. J o š t . 

Oglasnik za cerkveno in svetno glasbo. 
Ivan Laharnar: Marijine pesmi. Za mešani zbor, deloma z orglami, zložil —.—. 

Gorica, 1922. Založba Kat. tisk. društva, Gorica. 
Šest preprostih, po večini gladko tekočih pesmi, semter t ja se je pa le prikradel 

kak takt, ki bi ga ra je bolj spretno zasukanega imeli. Vsekako naj n. pr. v 2. pesmi 
imitatorični motiv, ki ga prvi poje alt na besedo: Angelski zbor z menoj, vsi drugi 
glasovi na p rvem zlogu okrajšajo , tako, da dobe za prvo noto četrt inko namesto polo-
vinke. 

P r a v tako imej sopran na zlogu an (-gelski) četrt inko b namesto polovinke. S če-
tr t inkami se pesem gibko razvija, s polovinkami ob vsakem nastopu novega glasu 
zaostane. Bas naj ima na besedi slavo dve četrtinki namesto punktirane četr t inke in 
osminke. Konec zahteva še gibanje. 

4. pesem naj bi na besedah »Pred tvoj obraz pokleknemo« modulirala v C-dur ali 
napravil vara len sklep, bas pa začel pred ostalimi glasovi. 

V 5. pesmi naj na zlogu (Ma-)ri(-ja) tenor leži v polovinki, bas pa v trizvoku 
pada navzdol v dominantni temelj. 

6. pesem bi na besedah: »odmevaj pesmice« ra jš i ostala v cis-molu kot modulira 
nazaj v E-dur, n. pr . : 

Sicer so pa pesmi pisane v lahkem, melodioznem slogu, tako si bodo pevske zbore 
takoj osvojile. 

David Doktorič: Dve evharistični pesmi za mešani zbor. V Gorici 1922. 
Doktorič v melodiji in harmoniji zavija na nova pota, kakor s ta jih naši cerkveni 

glasbi utr la zlasti Hochreiter in Premrl . V ta namen izdatneje uporablja alteracijo, 



modulacijo, dissonatice, napev pa poizkuša dognati iz deklamaci je . S e v e d a se pripeti , 
da tu. in t a m neobičajno zazveni , da za s t ane ali da h r o m a k a j zasenči , kar naj bi objas-
ni la ; toda ti početki so zajemlj ivi . V 2. pesmi imej b a s v 3. v r s t i na t r e t j em mahu samo 
če t r t inko d. Pesmi so v r e d n e pozornos t i ; če sodimo po neka te r ih lepih, mehkih mest ih, 
u tegnejo iz teh poče tkov vzkli t i p r a v dehteč i cvetovi . F r . Kimovec. 

R u d o l f T a c l i k : Zborovi. Vlast i ta naklada . Cena 25 Din. — Vseskoz lepi, v 
iz raz i tem jugos lovanskem duhu in v ne t ežkem slogu zloženi mešani zbori. Dvana j s t 
jih je. P e v s k i zbori jih bodo vesel i . P r a v toplo jih p r iporočamo. 

R u d o l f T a c l i k : Popljevke za jedan glas 1 klavir. Vlas t i ta naklada . 35 Din. — 
Samospev i so nežno občuteni , na v idez prepros t i , a v e n d a r v celoti globoki in dobro 
pogodijo občut je , kak r šno leži v besedilu. Tudi v samospev ih — v s e h je šest — n a d a r -
jeni in spre tn i sk ladate l j r a z o d e v a svojo pr is tno h r v a t s k o dušo. Harmoni je s ame kot 
t ake kako r tudi njih medsebojna vez je zelo zanimiva, ba rvena , dos t ikra t jako moderna . 
Le tu intam je uporab l jeno nekoliko p r e v e č enos tavno , kolikortoliko že zas ta re lo sp rem-
l janje (Zastori i sl i jepa d jevojka) . V pesmi »Svirač« je v 5. in 4. t ak tu p red koncem 
p i sava malo n e s p r e t n a : mes to h naj stoji ces, mesto dis e s in v tem smislu tudi dotični 
akordi . S a m o s p e v e pr iporočamo. S. P r e m r l . 

Razne vesti. 
* O s e b n e v e s t i . R a v n a t e l j dež. muze ja , v seuč . profesor dr. J o s i p M a n t u -

a n i , je bil imenovan za d v o r n e g a s v e t n i k a . Našemu zas lužnemu znans tveniku 
in odl ičnemu sot rudniku na j i sk rene j še čest i tamo. —• G. A n t o n J o b s t , organis t v 
Zirih, se je p o r o č i l 12. junija v Ljubljani z gdč. Mar i jo Ka te r a . G. skladate l j J a n k o 
R a v n i k , p rofesor konse rva to r i j a Glasbene Matice, se je poroči l 12. julija n a Kre -
dar ic i z gdč. Mrz l ikar . O b e m a p a r o m a obilo s reče in božjega b lagos lova! — Naš ro jak 
g. P r i m o ž i č , operni p e v e c v Osjeku, je g o s t o v a l v juniju v l jubljanski oper i . 
Nastopil je v Rigoletu in Toski in dosegel velik uspeh. — G. d r . F r a n M l i n a r - C i -
g a 1 e , doslej konceptni p rak t ikan t pr i okr . g l a v a r s t v u v Lju tomeru , naš sotrudnik, je 
postal o k r a j n i k o m i s a r r a v n o t a m . — G. K a r e l K r u š i č , zvonarsk i mojs te r 
v l jubljanskih strojnih t ova rnah in l ivarnah , je obhaja l 1. ok tob ra š t i r i d e s e t l e t -
n i c o s lužbovan ja kot pomočnik in mojs te r . Obema gospodoma iz s r ca čes t i tamo. 

* N a o r g l a r s k i š o l i v L j u b l j a n i se je šolsko leto 1921/22 zaključilo dne 
29. junija. Koncem le ta je bilo na zavodu 15 učencev : 9 v p r v e m , 2 v drugem, 4 v t re t -
jem letniku. Š o l o s o d o v r š i l i i n d o b i l i s p r i č e v a l o u s p o s o b l j e n o s t i 
z a o r g a n i s t e sledeči t re t je le tn ik i : J o s i p J o v a n z Vranskega , F r a n c U r h 
iz Podl ipe, F e r d i n a n d Z i d a r iz Dola pri Ljubljani in P a v e l Ž a g a r iz T rebe l -
nega. Z njimi v r e d je naprav i l končni izpit tudi J a n e z Š u š t a r iz Sel pri Kamniku. 

* V o r g l a r s k o š o l o C e c . d r u š t v a v L j u b l j a n i je bilo zače tkom 
šolskega le ta 1922/23 s p r e j e t i h n a n o v o š e s t u č e n c e v : A r h J o ž e f iz 
Ribnega , G1 a v a n J o ž e f iz Dobrniča , H r i b e r n i k V a l e n t i n iz Tuhinja, 
H u m a r F r a n c iz Nevel j pr i Kamniku, M a r k e l j A n t o n iz Boh. Bele in M a v 
V i k t o r iz Rodice pri J a r š a h . Vseh učencev je le tos š t i r inajs t . 

* R a z p i s n a g r a d z a s k l a d b e . Uredn i š tvo »Pevca« razpisu je po dogo-
voru z a r t . odsekom »Pevske Zveze« tri n a g r a d e : po 2000, 1500 in 1000 K za tr i pesmi 
(meš. zbore) , ki na j bodo glasbeno na v išku, po vsebin i in obliki pa take, da jih zmore 
večina naših zbo rov . Obsega jo na j dve do tr i s t r an i »Pevčeve« pri loge. Rok 20. no-
v e m b e r 1922. Poši l ja jo na j se na art is t ični odsek P . Z. v L judskem domu v Ljubljani . 
Sk ladbe na j bodo označene s posebnim geslom, ne s skladate l j iv im imenom. Sklada te l j 
na j svoje p r a v o ime in naslov priloži v z a p r t e m ovi tku, ki na j bo označen z geslom, 
kakor ga nosijo sk ladbe . Zav i tek se odpre šele pr i seji a r t . odseka , ko bodo n a g r a d e 
že končno vel j avno pr isojene. Nagra j ene pesmi izidejo v naslednj ih š tevi lkah »Pevca«. 



Skladate l j i dobe poleg n a g r a d e še običajno odškodnino . N e n a g r a j e n e sk ladbe se bodo 
po želji vrni le ali po možnos t i uporabi le v »Pevcu« prot i običajni odškodnini . 

* N a l e t o š n j e m v e l e s e j m u v L j u b l j a n i so r azs t av i l e S t ro jne tova rne 
in l ivarne (b ivša Sa rnassova zvonarna ) štiri b r o n a s t e z v o n o v e : B, es, g, b. Kran j ska 
indus t r i j ska d ružba na Jesen icah pa je r az s t av i l a št ir i jeklene s toni : A, cis, dis, g. 

* Ob novem letu izide v tisku n o v a m l a d i n s k a p e sm a r i c a »D j a č k a 
l i r a « (»Dijaška lira«). Izdala jo bo vel ika g imnazi ja v Travn iku (Bosna) . Zbi rka bo 
obsegala okrog 200 enoglasnih n a p e v o v sve tne vsebine na približno 450 s t r a n e h okus-
nega žepnega fo rmata . Vseb ina : I. Mladeniške pesmi. II. H r v a t s k e in s r b s k e domo-
ljubne. III. b lovenske . IV. R a z n e : 1. r esne , 2. šal j ive, 3. kanoni. Refe lek tan t j e na j zbirko 
čim p re j n a r o č e : ali pr i izdajatel j ih v T r a v n i k u ali v kn j iga rnah . Cena do 30. ok tobra 
30.50 Din, do 20. n o v e m b r a 35 Din; pozneje 38 Din. 

* P e v s k a š o l a z a l j u d s k e , m e š č a n s k e , s r e d n j e i n g l a s b e n e 
š o l e , spisal d r . P a v e l K o z i n a , je izšla v založbi »Jug« v Ljubljani , P r e d ško-
fijo 21. I. del. Cena b roš i r anemu izvodu 9 Din. 

* V založniš tvu St . Kugli v Zagrebu je izšla » J u g o s l a v e n s k a s o n a t a z a 
k l a v i r « , zložil F r a n j o S . V i l h a r . 

* Na d u n a j s k e m k o n s e r v a t o r i j u si je p rofesorsk i kolegij po odstopu 
p re j šn jega r a v n a t e l j a F e r d i n a n d a L o w e j a izbral za r avna t e l j a še mladega p rofesor ja 
d r. J ož e f a M a r k s a. 

* N a o b č n e m z b o r u P e v s k e z v e z e v Celju je p r e d a v a l konz. svetnik 
P . H u g o l i n S a t t n e r o smereh m o d e r n e glasbe. P r e d a v a n j e bo objavi l »Pevec«. 

* M o j s t r s k o š o l o z a k o m p o z i c i j o prof. V. N o v a k a v P r a g i je dovrši l 
g. K r s t o O d a k , Dalmat inec iz Sivežiča pri Splitu. Na tekmi v P rag i , k je r s ta 
t ekmoval i d v e šoli: 4 abso lven t je prof. L. J a n a č k a in prof. Novaka , je dobila O d a k o v a 
sona ta za gosli in k lav i r nagrado . 

* O b r e d p r i p r o c e s i j i s v . R e š n j e g a T e l e s a se je le tos v s lovenskih 
škofi jah p r v i č p raznova l v s l o v e n s k e m j e z i k u . V L j u b l j a n i je bilo pri 
s t o l n i p r o c e s i j i tudi to novo, da je v o j a š k a g o d b a igra la mes to posvetnih 
koračnic r azne c e r k v e n e p e s m i i n h i m n e . Oboje je na občins tvo naprav i lo na j -
boljši vtis. 

* V B e o g r a d u obs to ja ta danes d v e g l a s b e n i š o l i : M u z i č k a š o l a 
in M u z i č k a š o l a »S t a n k o v i č«. 

* N o v e ž i v l j e n j e p i s n e p o da t k e o P a l e s t r i n i poda ja R. Č a s i -
m i r i v r a v n o k a r izišli b ro šu r i : G i o v a n n i P i e r l u i g i d a P a l e s t r i n a . Nuovi 
document i br iograf ici . Fasciccolo 11. Roma. Edizione del »Psal ter ium«. P i a z z a S. Gio-
vanni in La t e r ano , 4. 1922. 

* O f i c i j z a v e l i k i t e d e n , p r i re jen po va t ikansk i in solemski izdaji, je 
izdala » S o c i e t a e d i t r i c e i n t e r n a z i o n a l e « v T u r i n u . Izda ja je lepa, 
v nekoliko več jem žepnem formatu , le tisk p rece j droben. C e n a : 20 lir. 

Listnica upravništva. 
R a v n o k a r izterjujemo zaostale naročnine. Lepo prosimo v s e dotične naročnike, 

naj se odzovejo s takojšnjim poravnanjem svojega dolga. 
Današnj i š tevi lki je pr i ložena glasbena priloga. P r i n a š a konec če t r t e Hochreiter-

i eve evharistične pesmi, dve Pogačnikov! Marijini in tri Marijine narodne, ha rm. Fran 
Kramar. Posamezn i izvodi po 1 Din. 

Odgovorni urednik lista in g l a s b e n e priloge S t a n k o P r e m r l . 
Zalaga C e c i l i j i n o d r u š t v o . — Tiska „ Z v e z n a t i s k a r n a " v Ljubljani . 


